BOE nim-87

Miércoles 12 abril 1995

11101

2.12 El jamén, paleta o lomo de cerdo desecados y curados se elaboran
de acuerdo con uno de los siguientes criterios:

2.12.1 El jamén tipo-Italiano, obtenido segiin lo dispuestc en el -apar-
tado 2.7.1 de este anexo, se elaborara en un pais declarado, por el Adml-
nistrador de APHIS, como libre de peste bpvina.

2.12.2 El jamén Serrano, obteni egin lo dispuesto en el apartado
2.7.2 de este anexo, si procede de cualquier raza de cerdos blancos adultos,
incluidos, aunque no limitado & las razas Landrace, Pietrein, Duroc, Jersey,
Hampshire y Yorkshire, as{ como cruces de las mismas.

2.12.3 El jamén Ibérico, la paleta de cerdo Ibérico y el lomo de cerdo
Ibérico, obtenidos segin lo dispuesto en los apartados 2.7.3, 274 y 2.75
respectivamente, de este anexo, si procede de porcinos de la raza Ibérica.

2.13 Eswes productos irdn acompafiados, independientemente del Cer-
tificado Sanitario Oficial contemplado en et anexo 1} de la presente Orden,
de una Certificacién Oficial en la que conste expresamente que:

a) Se han respetado todas las disposiciones contempladas en la Sec-
cion 94.17, de la Parte 84, del Titulo 9 del Cédigo de Regulaciones Federales
(C.FR.).

b) Ei tipo de producto y gque dichos productos se han elaborado segiin
lo dispuesto en el pirrafo correspondiente de la Seccién 94.17 y el tiempo
de elaboracion de los mismos, segun lo que sigue:

b.I. Jamén tipo-ltaliane elaborado de acuerdo con el pirrafo (iX1)
de la “eccion 94.17 dei Titulo 9 de! C.F.R., durante un minimo de cua-
trocis «tos dias.

b2 Jamén Serranc elaborado de acuerdo con el pirrafo (1X2) de
la Seccidn 94.17 del Titulo 9 del C.F.R., durante un minimo de:

Ciento noventa dias si el pais est4 libre de enfermedad vesicular porcina
¥ se elabora en una instalacion autorizada por los Servicios Veterinarios
Oficiales para procesar solamente carne de paises libres de enfermedad
vesicular porcing, o

Quinientos sesenta dias en cualquier pais en una instalacién que pro-
cesa también carne de paises donde existe la enfermedad vesicular porcina.

b.3 Jamén Ibérico elaborado de acuerdo con el parrafo (iX3) de la
Seccidn 94.17 del Titulo § del C.F.R., durante un minimo de:

Trescientos sesenta y cinco dias si el pais estd libre de enfermedad
vesicular porcina y se elabora en una instalacién autorizada por los Ser-
vicios Veterinarios Oficiales para procesar solamente carne de paises libres
de enfermedad vesicular porcing, o

Quinientos sesenta dias en cualquier pais en una instalacién que pro-
cesa también carne de pafses donde existe la enfermedad vesicular porcina.

b.4 Paleta Ibérica elaborada de acuerdo con el parrafo (i)(4) de la
Seccion 94.17 del Titulo 9 del C.F.R., durante un minime de doscientos
cuarenta dias.

b.5 Lomo de cerdo Ibérico elahorado de acuerde con el parrafo (iX5)
de la Seccién 84.17 del Titulo 8 del C.F.R., durante un minimo de ciento
treinta dias.

3. Sin perjuicio de lo antes establecido, los establecimientos expor-
tadores deberdn cumplir con los requisitos especificos que al efecto esta-
blezcan las Autoridades competentes de los Estados Unidos de América.

4. Las carnes y/o productos cirnicos del cerdo que no cumplan las
condiciones recogidas en el presente Anexo podrén ser retenidas y recha-
zadas en el punto de salida de Espafia hacia los Estados Unidos de América.

MINISTERIO DE CULTURA

RESOLUCION de 29 de marzo de 1995, de la Secretaria
General Técnica, por la que se ordena la publicacién del
texto del Acuerdo suscrito por los deudores y acreedores
del bloque de publicaciones en forma de libro o asimiladas,
presentes en la Mesa de Negociacion del Convenio sobre
remuneracion compensatoria por copia privada, ratifica-
do el 27 de febrero de 1995, y forma de adherirse a dicho
Acuerdo,
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Finalizada la fase de negociacién del Convenio sobre remuneracién
compensatoria por copia privada correspondiente al periodo comprendido
entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 1994, a que se refiere el

articulo 26.6 a) de la Ley de Propiedad Intelectual, en la redacciéon dada
por la Ley 20/1992, de 7 de julio, que resulta aplicable en virtud de lo
establecido en la disposicion transitoria cuarta de la Ley 43/1994, de 30
de diciembre, el Secretario de la Mesa de Negociacién ha enviado al Miris-
terio de Cultura texto del Acuerdo adoptado en el blogque de publicaciones
en forma de libro o asimiladas, ratificado el 27 de febrero de 1985, y
forma de adherirse a dicho Acuerdo.

Al no haber alcanzado acuerdo sobre la totalidad de los extremos a
que se refiere el articulo 21 en relacién con el 29.1 del Real Decreto
1434/1992, de 27 de noviembre, igualmente aplicabie en virtud de la dis-

" posicién transitoria citada, y de conformidad con el articulo 31 del men-

cionado Real Decreto, corresponde al Ministerio de Cultura la potestad
de mediar con caricter resolutorio entre las partes de dicho Convenio.

Con cardcter previo a la adopcion de las medidas oportunas para el
ejercicio de dicha potestad mediadora, esta Secretaria General Técnica
ha resuelto la publicacidén del texto del Acuerdo parcial alcanzado y rati-
ficado en la fase del Convenic por las partes intervinientes y forma de
adherirse al mismo que se inserta como anexo a la presente.

Lo que se hace piiblico para general conocimiento.
Madrid, 29 de marzo de 1995.—La Secretaria general técnica, Maria
Eugenia Zabarte Martinez de Aguirre.

ANEXO

1. Texto del Acuerdo suscrito por los dendores y acreedores del blogue

de publicaciones en forma de libros o asimiladas, presentes en 1s Mesa

de Negociacién del Convenio sobre remuneracién compensatoria por
copla privada, ratificado el 27 de febrero de 1995

1. Predmbulo.

1.1 El presente Acuerdo, suscrito por los deudores y acreedores del
blogue de publicaciones en forma de libros o asimiladas, presentes en
la Mesa de Negociacién para la remuneracién cormpensatoria por copia
privada, tiene como base el Protocole suscrito el 14 de enero de 1993,
entre la entidad acreedora y un conjunto de empresas coordinadas por
ASIMELEC y constituye un Acuerdo parcial vinculante en el sentido del
articulo 20.3 del Real Decreto 1434/1092, de 27 de noviembre, y, en tal
concepto queda abierto a la adhesién de cualquier otro deudor no presente
en la Mesa de Negociacién en los términos del articulo 23.4 del mismo
Real Decreto.

1.2 La adhesion debera llevarse a efecto antes dei 31 de marzo de
1993, sin perjuicio de que aquelias empresas cuya obligacién de pago se
genere por primera vez en el curso de los afios 1893, 1994 y 1996, puedan
adherirse al resto del mismo en el plazo que determine el Secretario de
la Mesa de Negociacion del afio correspondiente, en virtud de lo establecido
en el articulo 23.4 del Real Decreto.

2. Objeto, dmbito de aplicacién y vigencia.

2.1 Objeto: E] presente Acuerdo tiene por objeto la aplicacion de la
Ley 20/1992 en relacién al articulo 25 de la Ley de Propiedad Intelectual,
redaceién modificada por dicha Ley 20/1892, asi como el apartado 2 de
la disposicién transitoria inica, todo ello relativo a la remuneracién com-
pensatoria por copia privada de libros y publicaciones asimiladas.

2.2 Ambito de aplicacién: Los beneficios concedidos por la parte acree-
dora en el presente Acuerdo se aplicardn unica y exclusivamente a aquellas
empresas que formen parte o se adhieran a €1, siempre y cuando, tomadas
en su conjunto, representen al menos un 76 por 100 de las ventas, expre-
sadas en unidades, de los aparatos o instrumentos técnicos no tipogrificos
a los que hace mencidn el articulo 25, apartado 1, de la mencionada Ley
20/1992.

2.3 Vigencia: La vigencia del presente Acuerdo cubre los siguientes
periodos:

Periodo comprendido entre el 18 de julio y el 31 de diciembre de 1992.
Aiio 1993.
Afio 1994.
Aio 1995,

3. Perjodo 15 de julio-31 de diciembre deel992.-Las partes inter-
vinientes en la Mesa de Negociacién, para asumir las obligaciones corres-
pondientes a este periodo y en base a los datos aportados a la parte acree-
dora gque ésta considera como vilidos, ¥ teniendo en cuenta la concesion
para los firmantes del Acuerdo o que se adhieran a &l de un descuento
del 556 por 160, han acordado fijar de manera definitiva e irrevocable
las cantidades a satisfacer por la remuneracién compensatoria por copia
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privada de libros y asimilados por el periodo comprendido entre el i6
de julio y el 3! de diciembre de 1992, por cada una de las empresas
intervinientes en la negociacion las cantidades que asimismo se detallan:

Itnporte
Nombre -
Pesetas

AGFA Gevaert, Sociedad Andénima ................cocovnees 7.646.000
Canon Espaiia, Sociedad Andnima ........................ 62.656.000
Canon Canarias, Sociedad Andnima ...................... 2.272.000
Cimac, Sociedad Anénima. ............cocevviiiiinnnnnn.... 9.952.000
Gestetner (Nashua, Sociedad Anénima) .................. 8.618.000
Guillamet, Sociedad Anénima ................covvueenn.n. 3.663.000
Kodak, Sociedad Anénima .................cviiviiiniann 1.208.000
Lanier Espana, Sociedad Anfnima ....................... 8.131.000
Mita Espafia, Sociedad Anénima ................ccovvvnne 15.413.000

Olympia Maq. Oficina, Sociedad Anénima ................ -
Olympia Canarias, Sociedad Anénima .................... 3.398.000

Olympia Catalufia, Sociedad Anénima . -
OCE Espafa, Sociedad Anénima ....... 2.671.000
Olivetti Espafia, Sociedad Anénima. ....................... 21.238.000
Panasonic Sales Spain, Sociedad Anénima ............... 4.734.000
Philips Personal, Sociedad Anénima ..................... 8.496.000
Rank Xerox Espafiola, Sociedad Anénima ............... 28.519.000
Ricoh Espana, Sociedad Andénima ........................ 15.413.000
Sharp Eilectrénica, Sociedad Andnima . 9.101.000
Sintronic, Sociedad Andénima .......... 2.041.000
Toshiba, Sociedad Anénima ............ 9.830.000
Isga Ibérica, Sociedad Andénima ........................... 381.150
Total ... 226.381.150

Estas cifras se incrementardn con ¢l IVA correspondiente que en su
caso proceda aplicar, de conformidad con la vigente legislacién.

Este importe constituye la cuota definitiva determinada y cierta por
la remuneracién correspondiente a las empresas indicadas por el citado
periodo, sin que pueda ser alterado por valoraciones posteriores a este
Acuerdo, realizadas a instancias de la parte acreedora.

En consecuencia, con el pago de las cantidades anteriores quedari
totalmente cancelada la responsabilidad de las empresas firmantes por
la aplicacién de la indicada Ley por el periodo comprendido entre el 15
de julio y el 31 de diciembre de 1992, renunciando la parte acreedora
a cualquier tipo de reclamacién por este concepto, incluida cualquier mayor
cantidad que pudiera fijar el mediador.

El pago de dichas cantidades deberid de ser efectuado antes del 15
de marzo de 1993, salvo para los que se adhieran que debera ser efectuado
antes del 31 de marzo de 1993,

4. Importe remuneracion Convenios futuros—Dado el buen enten-
dimiento y el espiritu de colaboracion entre las partes intervinientes en
la negociacion, se acuerda que en los futuros Convenios la parte acreedora
efectuard a las empresas firmantes del Acuerdo o que se adhieran al mismo
los siguientes descuentos sobre los importes a pagar;

Afo 1983: 40 por 100.
Afio 1994: 30 por 100.
Aito 1995: 25 por 100,

El citado descuento se aplicard a la cantidad definitiva que resulte
a pagar segin la aplicacion de las tarifas marcadas por la Ley al nitmero
de equipos y/¢ nimero de aparatos gue hayan originade el nacimiento
de la obligacién en €] afio correspondiente. Los descuentos detallados ante-
riormente ge aplicardn a los deudores firmantes del presente Acuerdo
o que se adhieran a él, siempre que se mantengan dentro del eumplimiento
del mismo en su integridad.

El pago de la remuneracién de las cantidades que resulten deberi
ser satisfecho en el plazo de quince dias desde la elevacién de escritura
piblica del Convenio, #, en su caso, de la resolucién del mediador, segin
la Ley 20/1992.

5. Informacién.—Las empresas firmantes o que se adhieran al Acuer-
do, se comprometen dentro del espiritu de colaboracién antes aludido,
a facilitar a la parte acreedora la mds amplia informacion segin los tér-
minos de la Ley.

De acuerdo con lo anterior, las mismas suministrarin a la parte acree-
dora una declaracion relativa a los equipos fabricados'o adquiridos o ven-
didos o en cesién de uso, clasificados segln las caracteristicas técnicas
en los términos a que se refiere la Ley 20/1992, articulo 254, durante
el periodo comprendido entre el 16 de julio y el 31 de diciembre de 1892,
sin que le sea aplicable la estipulacidn relativa a la verificacidn.

Para los ejercicios posteriores ¥ aplicacién de este Acuerdo, es decir,
1993, 1994 y 1995, 1as empresas suministraran a la parte acreedora avances
semestrales de las declaraciones antes mencionadas, as{ como un resumen
anual de las mismas, que permitan a las partes calcular el importe de
la remuneracién establecida por la citada Ley 20/1992. Esta informacién
serd facilitada en un plazo no superior a los treinta dias desde la finalizacién
del semestre o afio correspondiente.

La parte acreedora se compromete a la mas completa cogfidencialidad
de la informacién que reciba, y a su uso exclusivo, a los fines del presente
Acuerdo, asimismo la parte acreedora seri responsable de cualquier que-
branto de dicha confidencialidad que le sea imputable.

6. Derecho de verificacion.—La parte acreedora se-reserva, y las
empresas firmantes del Acuerdo o que se adhieran a él asi lo acuerdan,
el derecho de verificacion de la exactitud de las mencionadas declaraciones,
para lo cual las empresas pondrin a disposicién de la parte acreedora,
¢ de la persona que las represente, en el domicilio social de cada una
de ellas, toda la documentacién necesaria para poder lievar a vabo dicha
verificacion. )

La parte acreedora para poder llevar a cabo dicho derecho, Jeberd
notificar por escrito al interesado el ejercicio del mismo, con un preaviso
de quince dias.

Cuando en el ejercicio del derecho de verificacion, previsto en el apar-
tado anterior existan discrepancias entre la cifra inicialmente aportada
por la empresa y la que resulte de la verificacion hecha por la parte acree-
dora, y ante la imposibilidad de llegar a un acuerdo sobre dicha cifra,
ambas partes se someterin al dictamen de un Auditor externo experto
en la materia, que se pronunciard sobre las discrepancias observadas.

Si en dicho dictamen se pusieran de manifiesto diferencias con las
cifras aportadas por la empresa, ¥y que las mismas no fueran imputables
a un error o desconocimiento de la empresa, la parte acreedora se reserva
Ia facultad de declarar incumplido el presente Acuerdo y ejercer las accio-
nes legales que mejor convengan a sus intereses.

Si como consecuencia de dicho dictarnen, las cifras a pagar tuvieran
una variacién del 5 por 100, la empresa deberd pagar los gastos que se
hayan producido como consecuencia de la mencionada verificacién y
dictamen.

7. Pérdida de beneficios—En el caso de que como consecuencia de
variaciones en la participacién de mercado de las empresas firmantes
del Acuerdo o que se adhieran a €], o del incumplimiento o baja de alguna
de ellas, la representatividad de las mismas sufra una variacién superior
al 20 por 100, salvo que se trate de una sola empresa, de las mencionadas
en la estipulacién segunda, las empresas perderén los beneficios estable-
cidos en este Acuerdo, y en consecuencia, el mismo perderd su vigencia.
No obstante lo anterior, las partes podrian renegociar el presente Acuerdo.

La pérdida de dichos beneficios, entrara en vigor a partir del ejercicio
en el que se haya producido dicha variacién en la representatividad.

La parte acreedora debera notificar al resto de las empresas dicha
eventualidad, asi como las causas que la han producido.

B. Terceros que no participen ni se adhieran ol Acuerdo.—Las empre-
sas intervinientes se compromente a facilitar a la parte acreedora toda
la informacidén que posean sobre las no adheridas a este Acuerdo, )

La parte acreedora se compromete en los términos de la ley, a la per-
secucion y ejercicio de todo tipo de acciones contra todas las empresas,
que segin la ley resulten deudoras ¥ que incumplan con sus obligaciones
de pago. La parte acreedora, asimismo, se compromete a facilitar a las
empresas firmantes del Acuerdo o adheridas a él y al Comité que se designe
toda la informacién sobre el cumplimiento de la obligacién anterior.

9. Del Comité de seguimiento—Las partes acuerdan establecer un
Comité, con las mas amplias facultades, para el segnimiento de la aplicacion
del presente Acuerdo, asi como de las futuras negociaciones que tengan
ingar, para determinar aquellos aspectos del Convenio no previstos en
el presente Acuerdo. Las partes se compromenten a facilitar a dicho Comité
todo tipo de informacién necesaria para realizar su funcidén.

10. Resolucion.—El incumplimiento por alguna de las partes de alguna
de las estipulaciones recogidas en el presente Acuerdo dari lugar a que
la parte cumplidora pueda resolver el mismo.
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11. Perte mds favorecida—Si como consecuencia de la aplicacién
de la Ley 20/1992, la parte acreedora pactara con otras empresas no fir-
mantes del presente Acuerdo o adheridas al mismo, condiciones més favo-
rables a las establecidas en el mismo, & su conjunto, la parte acreedora
concederd a las empresas firmantes el + ?&,“'\cio de la parte mas favorecida.

12. Adhesion.—Al efecto de fa' ..ar 1a adhesién de los ausentes de
la negociacién, de conformidad con lo previsto en el articulo 23.4 del
Real Decreto 1434/1992, de 17 de noviembre, las partes declaran lo siguien-
te:

12.1 Férmula de calcular la cantidad adeudada para el periodo del
15 de julio al 31 de diciembre de 1992. El cilculo de la cantidad debida,
se establece en funcién de las cifras de unidades vendidas o cedidas en
uso, durante el periodo comprendido entre et 15 de julio y el 31 de diciembre
de 1992.

A estas cifras de unidades vendidas o cedidas en uso, se le aplicard
una tarifa media ponderada para cada empresa, en funcién de las categorias
de miquinas vendidas o cedidas en uso en ese periodo. Una vez deter-
minado el «montante bruto a las empresas que se adhieran al Acuerdo,
se les aplicara un descuento del 66 por 100 para determinar el «montante
netor de la deuda. Esta cifra se incrementara con el IVA correspondiente
que proceda aplicar segin la legislacién vigente.

122 El presente Acuerdo, debido a la interrelacion existente entre
sus diversos elementos, se concibe como una unidad indisociable, de suerte
que tanto las partes que lo suscriben como aquelias que puedan adherirse
al mismo ulteriormente habran de hacerlo en su integridad.

It

La aplicacion de este Acuerdo parcial para el afio 1995 se efectuari
con las necesarias adaptaciones, de conformidad con lo dispuesto en la
Ley 43/1994, de 30 de diciembre, de incorporacion al Derecho espafiol
de la Directiva 92/100/CEE, de 19 de noviembre de 1992, sobre derechos
de alquiler y préstamo, y otros derechos afines a los derechos de autor
en el ambito de la propiedad intelectual.

IIl. Forma de adherirse al anterior Acuerdo

La adhesién al Acuerdo deberi llevarse a efecto de conformidad con
lo establecido en el apartado 1.2, antes del 30 de abril de 1995, y deberd
realizarse mediante acta notarial, en !a que se exprese la adhesién al Acuer-
do publicado en el «Boletin Oficial del Estador por la empresa deudora,
a través de apoderado con facultades bastantes, remitiendo copia auto-
rizada de la mencionada acta notarial al Secretario de la Mesa Negociadora,
Gran Yia, nimero 51, 28013 Madrid. R

Madrid, 27 de febrero de 1995.~El Secretario, Emilio de Palacios
Caro.—Visto bueno, el Presidente, Santiago Martinez Lage.

UNIVERSIDADES

RESOLUCION de I de marzo de 1995, de la Universidad
de Sevilla, por lo que se dispone publicar la relacion de
puestos de trabajo del personal de Administracion y Ser-
victos. *

2068

.

A través de acuerdos adoptados por la Junta de Gobierno de la Uni-
versidad de Sevilla, en sesién celebrada el dia 3 de diciembre de 1993,
y por el Consejo Social, ensesién celebrada el 4 de febrero de 1994, fue
aprobada la relacion de puestos de trabajo del personal de Administracién
¥ Servicios de la misma.

En leos citados acuerdos se facultaba, por otra parte, al Rectpr de la
Universidad para que, a propuesta de la Gerencia, se aprobara en lo suce-
sive aquellas modificaciones de dicha relacién de puestos de trabajo que
no implicaran incremento de gasto.

BANCO DE ESPANA-
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RESOLUCION de 11 de abril de 1995, del Banco de Espada,
por la que se hacen piblicos los cambios de divisas que
el Banco de Espadia aplicard a las operaciones ordinarias
que realice por su propia cuenta ¢l dia Il de abril de
1995, y que tendrdn la consideracion de cotizaciones ofi-
ciales, a efectos de la aplicacion de la normativa vigente
que haga referencia a las mismas.

Cambios
Divisas
Comprador Vendedor
1d6lar USA ... P 125,670 125,822
LECU e . 164,121 164,449
1 marcoaleman ..........o.ooooooiiiinin, 89,162 89,330
lfrancofrancés .........cccooievieiininn, 25,696 25,647
1libraesterlina ..................ol 200,347 200,749
100 liras italianas ...l 7,272 7,286
100 francos belgas y luxemburgueses .......... 433,824 434,692
1florinholandés ............................... 79,611 79,771
lcoronadanesa ................cccoeeiinl. 22,664 22,710
llibrairlandesa .........................lll 202,494 202,500
100 escudos portugueses ...l 84,616 84,786
100 dracmas griegas ................ocvivinvriannns 54,998 65,108
1 délar canadiense ............................ 91,191 91,373
Ifranco suizo ........c.ooiiin 108,260 108,485
100 yenes japoneses ................coiiiviiinnns 148,134 149,432
1 cOronasueea .........ocoeevineiiiiiianirinnn.., 17,107 17,141
I corona noruega ............ccoceiiiiiiiiiann, 18,944 19,084
1 marco finlandés .....................oe. 20,101 29,159
1 chelin austriaco ......................oeeees 12,668 12,694
1 délar australiano .......................e 02,821 93,007
1 délar neozelandés .........coovvvveiviiinanen. 83,153 - 83,319

Madrid, 11 de abril de 1995.—El Director general, Luis Maria Linde
de Castro. i

~

En aplicacion de este instrumento habilitante de competencias y con
objeto de atender necesidades organizativas de la Universidad de Sevilla,
se han aprobado mediante resoluciones rectorales de fechas 10 de marzo
de 1994, 20 de octubre de 1994 y 1 de marza de 1995, diversas modi-
ficaciones parciales de 1a relacién de puestos de’trabajo del personal de
Administracién y Servicios de la Universidad de Sevilla.

La conveniencia de disponer de un dnico documento organizativo que
refleje la estructura vigente de la relacién de puestos de trabajo del personal
de Administracion y Servicios de la Universidad de Sevilla determina que
por este Rectorado se haya dispuesto o siguiente:

Unico.—Proceder a la publi¢acién de la estructura vigente de la relacién
de puestos de trabajo del personal de Administracién y Servicios de la
Universidad de Sevilla, relacién en la que los complementos especificos
de los puestos de adscripcién en régimen funcionarial se encuentran refe-
ridos a las cuantias establecidas para 1994 y en la que los complementos
de categoria de los puestos de adscripeién en régimen laboral se encuentran
referidos a las cuantias establecidas, asimismo, para 1994.

Sevilla, 1 de marzo de 1995.~El Rector, Juan Ramén Medina Precioso.



